Folha de dados do produto

Especificagbes
3 Inversor de frequéncia ATV930 - 90
' kW - 380-480 VAC trifasico
ATV930D90N4
Principal
Linha de produto Altivar Process ATV900

aplicacao especifica do produto Process for industrial

Tipo de produto ou componente Propulsor de velocidade variavel

variante Versdo padrao
Com picador de travagem

Aplicagéo do dispositivo Aplicagéo industrial

Destino do produto Motores sincronos
Motores assincronos

numero de rede de fases Trifasico
Modo de montagem Wall Mount
corrente de saida continua 173 A a 2,5 kHz of direito normal

145 A a 2,5 kHz of trabalho pesado

Protocolo da porta de Ethernet/IP
comunicagéo Modbus serial
Modbus TCP
placa de opcao Slot A: médulo de comunicagéo of Profibus DP V1

Slot A: médulo de comunicagao of Profinet

Slot A: médulo de comunicagao of DeviceNet

Slot A: médulo de comunicagao of EtherCAT

Slot A: médulo de comunicagao of "daisy chain" CANopen RJ45

Slot A: médulo de comunicagéo of CANopen SUB-D 9

Slot A: médulo de comunicagdo of CANopen terminais de parafuso
Ranhura A/ ranhura B/ ranhura C: médulo de extenséo analdgico e digital 1 / O
Ranhura A/ ranhura B/ ranhura C: médulo de extensdo de relé de saida
Ranhura B: 5/12 V médulo de interface de codificador digital

Ranhura B: médulo de interface de codificador analégico

Ranhura B: médulo de interface do codificador resolver

mddulo de comunicagéo of Ethernet Powerlink

tenséao nominal de fornecimento 380...480V-15..10 %

Isencdo de responsabilidade Esta documentagéo ndo tem como objetivo substituir nem devera ser utilizada para determinar a adequagéo ou confiabilidade desses produtos para aplicagdes especificas

[Us]

Tensao nominal de alimentagéao 380...480 V

[Us]

Relative symmetric mains voltage 10 %

tolerance

Relative symmetric network 5%

frequency tolerance

corrente de saida nominal 173,0 A

alimentacédo do motor kW 90,0 kW of direito normal

75,0 kW of trabalho pesado

filtro EMC Integrado
With EMC plate option
grau de protecgao IP P21
grau de protecao UL tipo 1
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Complementar

conexao elétrica

Ao controle: terminal de parafuso 0,5...1,5 mm? AWG 20...AWG 16

Lado da linha: terminal de parafuso 120 mm? AWG 4/0 ... 250 kcmil
Motor: terminal de parafuso 120 mm? AWG 1

Autocarro CC: terminal de parafuso 95 ... 120 mm2 AWG 3/0 ... 250 kcmil

taxa de transmisséao

10/100 Mbit/s para Ethernet IP / Modbus TCP
4,8, 9,6, 19,2, 38,4 kbit / s para Modbus serial

modo de troca

Meio duplex, duplex total, autonegociagéo Ethernet IP / Modbus TCP

formato de dados

8 bits, configuravel impar, par ou sem paridade of Modbus serial

tipo de polarizagéo

Sem impedancia of Modbus serial

numero de enderegos

1...247 para Modbus serial

alimentagao

Alimentagédo externa para as entradas digitais: 24 V CC (19...30 V), <1,25 mA, Tipo

de Protegao: protegdo contra sobrecargas e curtos-circuitos

Alimentag&o interna para potenciémetro de referéncia (1 a 10 kOhms): 10,5V CC +/-

5 %, <10 mA, Tipo de Protec&o: protecéo contra sobrecargas e curtos-circuitos

Alimentagéo interna para as entradas digitais e STO: 24 V CC (21...27 V), <200 mA,

Tipo de Protecao: protegdo contra sobrecargas e curtos-circuitos

sinalizagéo local

Locais de diagnéstico: 3 LED (cor mono/dual)

Status de comunicagéo incorporado: 5 LED (Duas cores)
Estado do médulo de comunicagéo: 2 LED (Duas cores)
Presenga de tensdo: 1 LED (Vermelho)

compatibilidade de entrada

DI1...DI8: entrada discreta PLC de nivel 1 para IEC 61131-2
DI7, DI8: entrada do pulso PLC de nivel 1 para 65A IEC-68
STOA, STOB: entrada discreta PLC de nivel 1 para IEC 61131-2

loégica de entrada digital

Légica positiva (fonte) (DI1...DI8), < 5 V (estado 0), > 11 V (estado 1)
Légica negativa (coletor) (DI1...DI8), > 16 V (estado 0), < 10 V (estado 1)
Légica positiva (fonte) (DI7, DI8), <0,6 V (estado 0), > 2,5 V (estado 1)
Légica positiva (fonte) (STOA, STOB), <5V (estado 0), > 11 V (estado 1)

duragédo de amostra

2 ms +/- 0,5 ms (DI1...DI8) - entrada discreta

5 ms +/- 1 ms (D17, DI8) - entrada do pulso

1 ms +/- 1 ms (EA1, EA2, EA3) - entrada analdgica
5 ms +/- 1 ms (AQ1, AQ2) - saida analdgica

precisédo

+/- 0.6 % EA1, EA2, EA3 para uma variagdo de temperatura de 60 °C entrada

analdgica

+/- 1 % AQ1, AQ2 para uma variagao de temperatura de 60 °C saida analdgica

erro de linearidade

EA1, EA2, EA3: +/- 0,15% do valor maximo of entrada analdgica
AQ1, AQ2: +/- 0.2 % of saida analégica

tempo de atualizagéao

Saida de relé (R1, R2, R3): 5 ms (+/- 0,5 ms)

isolamento

Entre os terminais de alimentagdo e de controle

numero de entrada digital

10

tipo de entrada digital

DI1...DI8 programavel, 24 V CC (<= 30 V), Impedancia: 3.5 kOhm
DI7, DI8 programaveis como entrada de pulso: 0...30 kHz, 24 V CC (<= 30 V)

STOA, STOB torque de seguranga desligado, 24 V CC (<= 30 V), Impedancia: > 2.2

kOhm

l6gica de entrada digital

16 velocidades pré-selecionadas

numero de saida digital

2

tipo de saida digital

Saida légica DQ+ 0...1 kHz <= 30 V CC 100 mA
Programavel como saida por impulso DQ+ 0...30 kHz <= 30 V CC 20 mA
Saida légica DQ- 0...1 kHz <= 30 V CC 100 mA

Namero de entrada analégica

3

tipo da entrada analégica

EA1, EA2, EA3 tenséo configuravel através de software: 0..10 V CC, Impedancia: 30

kOhm, Resolugéo 12 bits

EA1, EA2, EA3 corrente configuravel através de software: 0...20 mA/4...20 mA,
Impedancia: 250 Ohm, Resolucéo 12 bits

Numero de saida analégica

2

Schneider

27 de jun. de
2025



tipo da saida analdgica

Tensé&o configuravel através de software AQ1, AQ2: 0..10 V CC impedancia 470
Ohm, Resolugdo 10 bits
Corrente configuravel através de software AQ1, AQ2: 0..20 mA impedancia 500
Ohm, Resolugdo 10 bits

numero de saida de relé

3

tipo de saida de relé

Légica do relé configuravel R1: relé de falha NA/NF durabilidade elétrica 100000
ciclos

Légica do relé configuravel R2: relé de sequéncia NA durabilidade elétrica 1000000
ciclos

Légica do relé configuravel R3: relé de sequéncia NA durabilidade elétrica 1000000
ciclos

corrente de comutagdao maxima

Saida de relé R1 Ligar resistivo carga, cos phi=1:3 Aa 250V CA

Saida de relé R1 Ligar resistivo carga, cos phi=1:3Aa 30V CC

Saida de relé R1 Ligar indutivo carga, cos phi=0,4eL/R=7ms: 2 Aa 250V CA
Saida de relé R1 Ligar indutivo carga, cos phi=0,4elL/R=7ms:2Aa30V CC
Saida de relé R2, R3 Ligar resistivo carga, cos phi =1: 5 A a 250 V CA

Saida de relé R2, R3 Ligar resistivo carga, cos phi=1: 5Aa 30V CC

Saida de relé R2, R3 Ligar indutivo carga, cos phi=0,4eL/R=7ms: 2 Aa 250V
CA

Saida de relé R2, R3 Ligar indutivo carga, cos phi=0,4eL/R=7ms:2Aa30V CC

corrente de comutagao minima

Saidaderelé R1, R2, R3:5mAa24V CC

Meio fisico Ethernet

2 fios RS 485
Tipo de conector 2 RJ45

1 RJ45

método de acesso

Escravo Modbus TCP

taxa de transmisséao 10, 100 Mbits
4.8 kbps
9600 bit/s
19200 bit/s

estrutura de transmisséao RTU

numero de enderegos 1...247

formato de dados

8 bits, configuravel impar, par ou sem paridade

tipo de polarizagéao

Sem impedancia

4 quadrant operation possible

Verdadeiro

perfil de controle de motor
assincrono

Configuragéo de fabrica
Controle vetorial de fluxo sem realimentagéo
Réacio de frequéncia / tensdo, compensagéo IR automatica (U / f + Uo automatica)

perfil de controle de motor
sincrono

Motor de im& permanente
Motor de reluténcia sincrona

Maximum output frequency

599 Hz

rampas de aceleragéo e
desaceleragao

Linear ajustavel separadamente de 0.01...9999 s

compensacgéao da diferenca de
velocidade do motor

Ajustavel

Na&o disponivel em direito motor de ima permanente
Pode ser suprimido

Automatico seja qual for a carga

frequéncia de comutacao

1...8 kHz ajustavel
2,5...8 kHz com

frequéncia de comutacao nominal

2,5 kHz

frenagem até a paralisagao

Por injegdo CC

Brake chopper integrated

Verdadeiro

corrente da linha

156,2 A a 380 V (direito normal)
134,3 A a 380 V (trabalho pesado)
135,8 A a 48 V (direito normal)
118,1 Aa 48V (trabalho pesado)

Corrente Maxima de Entrada

27 de jun. de
2025

156,2 A

Schnrider



Maximum output voltage

480,0 vV

poténcia aparente

112,9 kVA a 48 V (direito normal)
98,2 kVA a 48 V (trabalho pesado)

corrente momentanea maxima

207,6 A durante 60 s (direito normal)
217,5 A durante 60 s (trabalho pesado)

Frequéncia da rede 50...60 Hz
linha potencial Isc 50 kKA
Base load current at high 145,0 A
overload

Base load current at low overload 1730 A

dissipagéo de alimentagdo em W

Convecgéo natural: 196 W a 380 V 2,5 kHz
Conveccéo forgada: 1585 W a 380 V 2,5 kHz

With safety function Safely Verdadeiro
Limited Speed (SLS)

With safety function Safe brake Verdadeiro
management (SBC/SBT)

With safety function Safe Falso
Operating Stop (SOS)

With safety function Safe Position Falso

(SP)

With safety function Safe Falso
programmable logic

With safety function Safe Speed Falso
Monitor (SSM)

With safety function Safe Stop 1 Verdadeiro
(SS1)

With sft fct Safe Stop 2 (SS2) Falso
With safety function Safe torque Verdadeiro
off (STO)

With safety function Safely Falso
Limited Position (SLP)

With safety function Safe Falso

Direction (SDI)

tipo de protecao

Protecgao térmica: motor

Safe torque off: motor

Interrupgéo da fase do motor: motor

Protecgao térmica: unidade

Safe torque off: unidade

Superaquecimento: unidade

Sobrecorrente entre fases de saida e terra: unidade
Sobrecarga na tensao de saida: unidade
Protec&o contra curtos-circuitos: unidade
Interrupgado da fase do motor: unidade
Sobretensdes no barramento CC: unidade
Sobretenséo de linha de alimentagao: unidade
Subtenséo de alimentagéo de linha: unidade
Perda de fase na alimentagao da linha: unidade
Sobrevelocidade: unidade

Abertura no circuito de controle: unidade

Quantidade por conjunto 1

largura 290 mm
Altura 922 mm
Profundidade 325,5 mm
peso do produto 59,5 kg

Meio ambiente

resisténcia de isolamento

> 1 MOhm 500 V CC em 1 minuto a terra

nivel de ruido

68,3 dB conforme 86/188/CEE

resisténcia a vibragéao

1,5 mm pico-a-pico (f= 2...13 Hz) conforming to IEC 60068-2-6
1 gn (f= 13...200 Hz) conforming to IEC 60068-2-6

Sci&ry:?iqgr
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resisténcia ao choque

15 gn para 11 ms conforme IEC 60068-2-27

caracteristica do ambiente da
aplicagao

Resisténcia a polui¢cdo quimica classe 3C3 conforme IEC 60721-3-3
Resisténcia a polui¢ado da poeira classe 3S3 conforme IEC 60721-3-3

umidade relativa

5...95 % Sem condensagao conforme IEC 60068-2-3

temperatura ambiente do ar para
funcionamento

-15...50 °C (Sem redugéo de valor)
50...60 °C (com)

altitude de funcionamento

<= 1000 m Sem redugao de valor
1000 ... 4800 m com degradagéo de corrente de 1% por 100 m

Posicéo de operacéao

Vertical +/- 10 graus

Certificacées do produto

UL
CSA
TOV

gravagao

CE

Normas

UL 508C

IEC 61800-3
IEC 61800-5-1
IEC 61000-3-12
IEC 60721-3
IEC 61508

IEC 13849-1

Maximum THDI

<48 % 80 ... 100% da carga para IEC 61000-3-12

Tipo de montagem

Embutido

compatibilidade eletromagnética

Teste de imunidade contra descarga eletrostatica Nivel 3 conforming to IEC
61000-4-2

Teste de imunidade ao campo eletromagnético de radiofrequéncia com radiagéo
Nivel 3 conforming to IEC 61000-4-3

Teste de imunidade contra transientes / rajadas elétricas Nivel 4 conforming to IEC
61000-4-4

1,2/50 ps - 8/20 ps teste de imunidade contra sobretensdo Nivel 3 conforming to IEC
61000-4-5

Teste de imunidade de radiofrequéncia conduzida Nivel 3 conforming to IEC
61000-4-6

Environmental class (during
operation)

Classe 3C3 de acordo com IEC 60721-3-3
Classe 3S3 de acordo com IEC 60721-3-3

Maximum acceleration under
shock impact (during operation)

150 m/s? at 11 ms

Maximum acceleration under
vibrational stress (during
operation)

10 m/s? at 13...200 Hz

Maximum deflection under
vibratory load (during operation)

1.5mmat2..13 Hz

Permitted relative humidity
(during operation)

Classe 3K5 de acordo com a norma EN 60721-3

volume de ar de refrigeracéao

295 m3/h

Categoria de sobretensao

retorno de regulamento

Regulador PID ajustavel

nivel de ruido 68,3 dB
Grau de poluigao 2
Ambient air transport -40...70 °C
temperature

Temperatura ambiente para -40...70 °C

armazenamento

Unidades de embalagem

Unit Type of Package 1 PCE
Number of Units in Package 1 1
Package 1 Height 60,000 cm

27 de jun. de
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Package 1 Width 43,000 cm

Package 1 Length 111,000 cm

Package 1 Weight 70,500 kg

Garantia contratual

Garantia 18 meses

Sci&ry:?iqgr
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L ) .
'. Environmental Data

A Schneider Electric visa atingir o status Zero Liquido até 2050 por meio de parcerias na cadeia de suprimento, materiais de menor
impacto e circularidade por meio da nossa campanha continua "Use Better, Use Longer, Use Again" para prolongar a vida util e a
capacidade de reciclagem dos produtos.

Explicag&o dos Environmental Data >

Como avaliamos a sustentabilidade do produto >

7 Pegada ecolégica

Pegada de carbono (kg.eq.CO2) 63083
Divulgagdo ambiental Perfil ambiental do produto
Use Better

< Materiais e embalagem

Pacote com papeldo reciclavel Sim
Embalagens sem plastico Nao
Diretiva RoHS da UE Conformidade proativa (produto fora do ambito juridico

da RoHS da UE)
Numero SCIP B8d5fdde-166b-4332-b5d0-afde1be95439

Regulamentagcdo REACH Declaragdo REACh
% Eficiéncia energética

Productcontributessavedaevitado Yes

Use Again

© Reembalar e refabricar

Perfil de circularidade Informagéo sobre o fim da vida util

Recolha de produtos No

O produto deve ser descartado nos mercados da Unido
REEE >§ Europeia seguindo a coleta de residuos especifica e
nunca deve terminar em lixeiras

27 de jun. de LifelsOn | Schneider !
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https://www.se.com/br/pt/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/br/pt/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/br/pt/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/br/pt/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Environmental+Disclosure&p_Doc_Ref=ENVPEP1411014EN
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Environmental+Disclosure&p_Doc_Ref=ENVPEP1411014EN
https://download.schneider-electric.com/files?p_Doc_Ref=ATV930D90N4_ROHS_DECLARATION&p_FileName=ATV930D90N4_ROHS_DECLARATION_BR_pt-BR.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_Doc_Ref=ATV930D90N4_ROHS_DECLARATION&p_FileName=ATV930D90N4_ROHS_DECLARATION_BR_pt-BR.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Declaration+of+Conformity+%28Sustainability%29&p_Doc_Ref=ATV930D90N4_REACH_DECLARATION&p_FileName=ATV930D90N4_REACH_DECLARATION_BR_pt-BR.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Declaration+of+Conformity+%28Sustainability%29&p_Doc_Ref=ATV930D90N4_REACH_DECLARATION&p_FileName=ATV930D90N4_REACH_DECLARATION_BR_pt-BR.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Circularity+Profile&p_Doc_Ref=ENVEOLI1411014EN
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Circularity+Profile&p_Doc_Ref=ENVEOLI1411014EN

Folha de dados do
produto

Desenhos das dimensdes

Dimensoes

ATV930D90N4

Vista frontal e esquerda

Sd&r!e‘ider
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Folha de dados do

ATV930D90N4
produto
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Folha de dados do ATV930D90N4
produto
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Folha de dados do ATV930D90N4

produto
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Folha de dados do ATV930D90N4
produto

Montagem e remogao

Distancias de seguranca

b
i

h————

I

i

i

\
b 8
4
' 4
)
%
A

X1 X2 X3

2100 mm (3,94 pol.) |=100 mm (3,94 pol.)

210 mm (0,39 pol.) ‘

o Monte o dispositivo na posigéo vertical (x10°). Isso € necessario para resfriar o dispositivo.

« N&o monte o dispositivo préximo a fontes de calor.

« Deixe espago livre suficiente para que o ar necessario para fins de resfriamento possa circular da parte
inferior para a parte superior da unidade.

12 Life is ®n sdé'}ﬁlgﬁl: 27 de jun. de
2025



Folha de dados do ATV930D90N4
produto

Tipos de montagem

Tipo de montagem A: IP21 individual

=
iy

a
- e -

Q

o

Y/ \Y

a2=110 mm (4,33 pol.)

Montagem tipo B: IP20 lado a lado (possivel, somente 2 unidades)

O
v

Montagem tipo C: IP20 individual
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Folha de dados do ATV930D90N4
produto
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Folha de dados do ATV930D90N4
produto

Ligacdes e esquema

Fonte de alimentacéao trifasica com interrupg¢édo a montante via contator de linha

Diagramas de conexao em conformidade com as normas EN 954-1 categoria 1 e IEC/EN 61508 capacidade SIL1,
categoria de interrupcdo 0 de acordo com a norma IEC/EN 60204-1

'.—-_ Y v
I Q2 -T1
i
- Q2
5

A

H
~
TVies

KM KM1
- —
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1 =
O

QWITY TIL3

oVIT2 S/L2

(1) Linha de estrangulamento se usado

(2) Utilize o relé R1 definida para o estado de operagéo Falha para desligar o produto quando for detectado um erro.

A1: Unidade

KM1: Contator de linha

Q2, Q3: Interruptores

S1, S2: Botdes de pressao

T1: Transformador para peca de controle
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Folha de dados do ATV930D90N4
produto

Fonte de alimentacao trifasica com rompimento abaixo via contator

Diagramas de conexao em conformidade com as normas EN 954-1 categoria 1 e IEC/EN 61508 capacidade SIL1,
categoria de interrupgédo 0 de acordo com a norma IEC/EN 60204-1
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(1) Linha de estrangulamento se usado

(2) Utilize o relé R1 definida para o estado de operagéo Falha para desligar o produto quando for detectado um erro.
A1: Unidade

KM1: Contator

Schneider 27 de jun. de
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Folha de dados do ATV930D90N4
produto

Diagrama de fiagdo do bloco de controle

(2)
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0-10 Vdc x-20 mA
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24V

(1) Torque de segurancga desligado
(2) Saida analégica

(3) Entrada digital

(4) Potenciémetro de referéncia
(5) Entrada analdgica

(6) Saida digital

(7) 0-10 Vcc, x-20 mA

(8) 0-10 Vcc, de -10 Vec a +10 Vee
R1A, R1B, R1C: Relé de falha
R2A, R2C: Relé de sequéncia
R3A, R3C: Relé de sequéncia

Conexao do sensor

L
¥
I |

E possivel conectar 1 ou 3 sensores nos terminais Al1 ou Al3
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Folha de dados do

produto ATV930D90N4

Configuracéo do comutador de coletor/fonte

O comutador ¢é utilizado para adaptar a operagao das entradas légicas a tecnologia das saidas programaveis do
controlador.

« Defina o comutador para Fonte (configuragéo de fabrica) se utilizar saidas PLC com transistores PNP.
o Defina o comutador para Ext se utilizar saidas PLC com transistores NPN.

Comutador definido para a posicdo SRC (Fonte) utilizando a fonte de alimentacéao de
saida para as entradas digitais

ATVoet
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Comutador definido para a posicdo SRC (Fonte) e uso de uma fonte de alimentacgéo
externa para Dls
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Comutador definido para a posicdao SK (Coletor) utilizando a fonte de alimentacao de
saida para as entradas digitais
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Comutador definido para a posicdao EXT utilizando uma fonte de alimentagdo externa para
Dls

ATVGeD
d 4 = = e &~ B 3
o 6 & 2 8 5 &8 &
e A e A ¢ vy
|
| 1
N NN NN
1
| !

18 Sc%1§_iQer 27 de jun. de
. 2025



Folha de dados do

produto ATV930D90N4

Curvas de desempenho

Curvas de descarga

80 % |
70 % | =~

60 %

40 %

} } « SF
2 kMz 4 kHz 6 kMz 8 kMz

e 40 °C (104 °F) - Montagem tipo A,Be C
m====== 50 °C (122 °F) - Montagem tipo A,Be C
60 °C (140 °F) - Montagem tipo B e C
In: Corrente da unidade nominal

SF: Frequéncia de comutagao
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Image of product / Alternate images

Alternative
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